Q45AD9D
Czujnik fotoelektryczny — czujnik odbiciowy
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Dane techniczne Cechy charakterystyczne

B Przewod PVC 2 m

Typ Q45AD9D M Stopien ochrony IP67
Nr kat. 3037617 M Czuto$¢ ustawiana za pomoca potencjome-
tru
Dane optyczne M Napiecie zasilania: 5...15 VDC
. . o B Wyjscie NAMUR: "ciemno" <= 1,2 mA ; "ja-
Funkcja Przetacznik zblizeniowy sno" >= 2.1 mA
Tryb pracy rozproszone M Zgodno$¢ z EN 60947-5-6 (NAMUR)
B ATEX category Il 1 G, Ex zone 0
Rodzaj swiatta IR
Diugosé fali 880 nm Schemat podtaczenia
Zasieg 0...300 mm
Dane elektryczne <H> |1 Brazowy I [>
. o 2 Niebieski
Napiecie zasilania 5...15 VDC _/_ -}""?' vestl -
Napiecie Nom. 8.2V DC
Pobér pradu w stanie wytgczenia <1mA Zasada dziatania
Pobor pradu w stanie zatgczenia =221 mA
Podobnie jak wykonania refleksyjne,
Prad bez obcigzenia <2.1mA czujniki pracujgce w trybie odbiciowym
- — - . ; posiadajg w jednej obudowie obwody
Funkcja wyjscia Zadziatanie "jasno", NAMUR nadawcze i odbiorcze. Jednakze czujniki
. . odbiciowe nie wykrywajg przerwania wigzki
Czgstotliwosc przefgczania <100 Hz Swietlnej, ale odbicie od obiektu. Jest on
Opoznienie zatgczenia <0ms wykrywany, jezeli odbije wystarczajgco duzo
Swiatta z powrotem do odbiornika. Dlatego
Typowy czas odpowiedzi <5 ms zakres detekcji czujnika odbiciowego jest
- - - - bardzo mocno uzalezniony od powierzchni
Opcja konfiguracji Potencjometr odbijajacej obiektu. Czujnik ten jest
. specjalnie przeznaczony do detekcji obiektoéw
Dane mechaniczne przezroczystych (czujnik odbiciowy z lub bez
: “ odciecia tta lub czujnik zbiezny).
Wykonanie Prostopadtoscienny, Q45 Charakterystyka wzmocnienia
Wymiary @ 30x 87 x54.1 x44.5 mm Wzmocnienie w odniesieniu do odlegtosci
Materiat obudowy Tworzywo sztuczne, Tworzywo termopla-
styczne
Soczewka tworzywo sztuczne, Akrylowy
Potgczenie elektryczne Przewody, 2 m, PVC
Liczba zyt przewodu 2
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Dane techniczne

Przekréj przewodu 0.5 mm’
Temperatura pracy -40...470 °C
Klasa ochrony IP67
Wskaznik stanu przetgczenia LED, czerwona
Wskaznik wzmocnienia LED, miganie
Testy/aprobaty
MTTF 67 rok/lata zgodnie z SN 29500 (Ed. 99)
40 °C
Certyfikaty CE, FM, CSA
Certyfikaty ATEX 1 1G
ATEX Il 2G
ATEX Il 3G
Oznaczenie urzadzenia & 111 GExiallC T5 Ga
kategoria ochrony przed zaptonem ExiallC T5
Dopuszczenie Ex zgodne z odpowiednimi FM12ATEX0094X
certyfikatami
Akcesoria
SMB30A 3032723 SMB30FAM10 3011185

Uchwyt montazowy, stal nierdzewna,
dla gwintu M10 x 1,5, dtugosc¢ gwintu
30 mm

Uchwyt montazowy,
prostopadtoscienny, stal nierdzewna,
dla czujnikow z gwintem 30mm

2 30,6

3052521

Uchwyt montazowy, czarny PBT,
dla czujnikéw z gwintem 30 mm,
obrotowy
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Akcesoria

Rysunek wymiarowy Typ Nr kat.

IM1-22EX-R 7541231 Wzmacniacz separujacy, 2-kanatowy; 2
wyjscia przekaznikowe NO; wejscie dla
sygnatow NAMUR; mozliwo$¢ zat./wyt.
kontroli zwarcia i przerwy w obwodzie;
ustawialna funkcja wyjscia NO/NZ;
zdejmowalne terminale zaciskowe;
szerokos¢ 18 mm; uniwersalne napiecie
zasilania
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Instrukcja obs#ugi

Zastosowanie

Urzgdzenie spetnia wymogi dyrektywy 94/9/EC i jest prze-
znaczone do stosowania w strefach zagrozonych wybuchem
zgodnie z EN60079-0:2009, -11:2012, -26:2007.In order to en-
sure correct operation to the intended purpose it is required to
observe the national regulations and directives.

Zastosowanie w strefach zagrozonych wybuchem zgodnych z
klasyfikacjg

Il 1 G (grupa ll, kategoria 1 G, element elektryczny dla strefy
gazowej).

Oznaczenie (patrz urzgdzenie lub instrukcja)

& 111 GiExia llC T5 Ga zgodnie z EN60079-0, -11 i -26

Lokalnie dopuszczalna temperatura otoczenia

-25...+70 °C

Instalacja / uruchomienie

Urzadzenia te moze instalowac, podigczac i uruchamiaé jedy-
nie przeszkolony i wykwalifikowany personel. Wykwalifikowa-
ny personel musi posiada¢ wiedze na temat klas ochronnych,
dyrektyw i regulacji dotyczacych wyposazenia elektrycznego
stosowanego w strefach zagrozenia wybuchem.Nalezy spraw-
dzi¢ czy klasyfikacja i oznaczenie na urzadzeniu sg zgodne z
aktualnymi warunkami aplikaciji.

Urzadzenie to dopuszczone jest do stosowania tylko w ob-
wodach Exi zgodnych z EN 60079-0 i EN 60079-11. Na-

lezy kontrolowa¢ maksymalne dopuszczalne parametry
elektryczne.Czujnik po podtaczeniu do obwodow innego ty-
pu nie moze byc¢ stosowany w instalacjach Exi. Jezeli kom-
ponenty wyposazenia sg wzajemnie potgczone, nalezy prze-
prowadzi¢ czynnos¢ "Sprawdzenia iskrobezpieczenstwa" (EN
60079-14).

Instrukcja instalacji i montazu

Nalezy unika¢ tworzenia sie tadunkéw statycznych na prze-
wodach i urzadzeniach z tworzywa sztucznego. Urzgdze-
nie powinno sie czysci¢ jedynie wilgotng Sciereczka. Nie
wolno urzgdzenia montowac¢ w miejscu wystepowania py-

tu i nalezy unika¢ gromadzenia sie na nim kurzu.Jezeli
urzadzenie i przewod mogg zosta¢ uszkodzone mecha-
nicznie muszg by¢ odpowiednio zabezpieczone. Muszg

by¢ tez ekranowane w celu ochrony przez silnymi polami
elektromagnetycznymi.Konfiguracja pinéw i elektryczna spe-
cyfikacja moze zosta¢ odczytana z oznaczenia urzadzenia lub
karty katalogowej.W celu unikniecia zanieczyszczenia urzg-
dzenia, zatyczki dlawikow lub ztgczy nalezy zdejmowac tylko
na chwile przed podfaczeniem.

Serwis / utrzymanie

Naprawa nie jest mozliwa. Certyfikacja wygasa, jezeli urzg-
dzenie zostanie poddane naprawie lub modyfikacji przez ko-
gos innego niz producent. Wymienione zostaty najwazniejsze
dane pojawiajgce sie na certyfikacie.
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